UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Universitatsbibliothek Paderborn

Le Opere Di G. B. P. Di Moliere

Divise in quattro Volumi, ed arricchite di bellissime Figure

Moliere

Lipsia, 1740

Scena V. Anselmo, Elisia, Harpagone, Marianna, Frosina, Valerio, Mastro
Giacomo, Il Commissario ed il suo Scrivano.

urn:nbn:de:hbz:466:1-53003

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-53003

b i e LT

COMEDIA. 117

mi 52 Bl oo Sy A
Signor Padre, vi scengiuro per I' amor Paterne,
che...

H. A RI' A.G:0O LN E
Non, non; non voglio intender parlare: bisogns

P af lon ; t ‘
efs  chelagiuftitia habbia il suo corso,
MasTR 0o G ACOMO,
Queft’ & un grandifsimo imbarazzo.
'che
Sc@F: N AoV

ANSELMO, -ELISIA, HARPAGONE,
rum MARIANNA, EROSINA, VALERIO,
oA MASTRO GIACOMO), IL COM-

i}i: MISSARIO edil sue SCRIE-
ml VﬁND.
cone A N 8 E R M O

ofo € He costhd V.S, Sigoor Harpagone? Fer qual
h'ah: cawsa V. S. & tant’ alcerato?
ie .

. H A "B P~A, GO N E.

Iz;;e Ah' Signor Anselmo; V. S. vede qui il piu sfor-

L m' tunato di wtti li mortali. Vol troverete un grane 3

che difsimo difturbamento edisordine nel Contratto

yotl che venite per fare. Sono afsalsinato né beni, €

et nell' hanore. Quefto traditor e scellerato , che

105 voi vedete qui, hd violate le piu sacre leggt, della
rerra. E' entrate in casa mia sotto titolo di Duo-
meftico, per rabbarmi li miei danari, ¢ subornar
la mia figlia,

ato VALERIO.

Yy © Chi & quello che pensa alli voftri danari, de’ quali
chiacchiarate, tanto ? :

HAR-

LI
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HARrRPAG 0N E
Si, si; eglino hanno promefso di sposarst afsie:
me. Queft' affronto vi tocca ancor vor, Signet
Anselmo. Voi vi dovere dichiarar meco contro
di [ui, e perseguitarlo per via digiuftitia, per ven:
dicarvi della sua insclenza,
ANSELMO.
Non ho il disegno; néfpretendo di farmi sposat
per forza. Non voglio haver un cuore, che gii
s’ € impegnato conaleri ; md, per c¢id che riszuar
dalivoftri interefsi, son pronto a secondarvis ed
ad aiutaryi in tutto e per tutto 5 efsendo che v’ &
mo com’ unaltro me frefso.

HARP;\GGNE.

Ecce 13 quel Signore, ch’ & un honefto Commis,
sario,. che m’ hd promefso di far tutto cio ch’ ap.
partiene alla sua Carica ed officio, Accusatelo,
Signore, come sideéve, e comerichied '
ta d'un fal delitco,  Fatelo apparir ancor pit gras
ve che non é.

ViAL ERT.OV £

Non 56, se I' amor ch’ io porto alla voftra figlis
Ly 3C T P nglis,
pofsi efser giudicato e tenuto per errore: ed il sup.
plicio, al qual voi credete ch’ io pofsi efser con-
dannato, per haver data la mia parola di sposar la
voftra figlia, quando si sapera chi io sono

HARPAGONE.

Mibeffo dicurte quefte favole. Il mondo presen-
temente non ¢ pienod’altra cosa che di tali Jadri
dinobiliti, e d’ impoftori, che ricuoprendo I’ oscu-
rita, della loro nascita, si velteno insolentemente

d’un de’ pitt illuflri nomi, per far,...
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el enormi-
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COMEDIA, 119

Vo ko B R . Te O
Non ho un cuor capace d’ ornarsi, di cio che non gl’
appartiene, TuttoNapoli pud dar teftimonio suf-
ficience della mia nascita.

A RISESLEMN Q.
P:i'-mn.» piano: guardare bene, ¢ considerate primna
cio che voivolete dire.  Voi arrischiare piti che non
pensate. Adefso voi parlare di Napoli avanti una
persona che n’ha grandifsima conoscenza, e che
puo facilmente saper meglio di voi I” hiftoria, di cut
forse voi volete parlare.

V. A .-L E- R F 0

mettendo con fievezza in tefta il suo
Cﬂpﬁr.'fc'ﬂ.

Non son’ huomo capace di temer di cos’alguna: e
se voi havete conoscenza di Napoli, saperete bene
chi era Don Tomaso d’ Alburcio.

AN- S"ESL "M 0.
Senza dubio s6 chi era. Pochi sono quelli che I’
habbino conosciuto meglio di me,

HARPAGONE,
Non micuro niente né di Don T'omaso, né di Don
Martino,

ANSELMO.

Di gratia, lasciatelo parlare, per intender un poce
cio che ne vuol dire.

Vi S s il St Sl Lot 1,
Voglio dire, ch”egli & quello che m’ hadata la nas-
cita, -

A N S E L M o
Egli,

Voo e gy -Re100)

S1.

AN-
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A N s E L M C
Via, via; voivi burlate. Cercare e meditate qual:
che altra hiftoria che vi pofsi meglio riuscire; g¢
pretendiate di salvarvi sort’una tai impoftura,

VAL E R 10
Pensate aparlsr meglio. Quefta non ¢ impoftur,
Non ho detta cos’alcuna, ch’ 10 non pofsi facilmen:
te ‘pruovare, e giuftificare, s il bisogno lo richie:
dera,

ANSEL MO
Come! voi ardite di nominarvi figlio di DonTo
maso d’ Alburcio?

Ve g BB R 990,

Si,si; eson pronto a softener quefta verit? ce 1t
¢hi chesia.

AT NS EBeiskaN .0,

Ilvoltro ardir’ & meraviglioso. Imparate, rer ~on
fondervi intieramentey che sono almeneo scdici an
ni, che quello, di cui voi parlate, peri in n are co
tutta la sua Famiglia, mentre voleva fuggir le cru
deli persecutioni, ch’ accompagnarono li disordinl
di Napoli, e che mandarono in efsilio molte’ e mol
re nobili Famiglie,

A"y OO RN T S A
Si,si; & vera: Ma, imparate ancor voi, per con
fondervi, ch® il di lui Figlio, ch’ era all’ hora d
sett’ anni, fu salvato con un suo Domeftico da
naufragio, da un Vascello Spagnuolo ; ¢, che quel
Figlio,son io ftefso, a cui voi parlate. Imparate,
ch’ il Capitano di quel Vascello, di cui vi parly
havendo compafsione della mia sfortuna, mi pre-
se affetto, e mi fece educare come s’ io fofsi ftato
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COMEDIA T2k

suo proprio Figlio; eche le Armie la Guerra furo-
Jual  noil mio impiego, subito che P’etd miconcefse Ia
; 8¢ forza di porerle maneggiare, Imparate, ¢’ ho inte-
so da poco tempo in qua, ch’il mio Signor Padre
non mori in gnal naufragio, come ' havevo sempre
tenuto per certo; che pafsandoper queita cicta, per

Tbura : :

andarlo a ritrovare, un’ auventura concertata dal
nems . o ifimaKElisa, ladi cuivi
i Cielo mi fece vederla vaghifiimaElisa, adi cuivie

fta mi rese chiaro delle dilei bellezze; e, che’la vi-
olenza del mio affetto, e le severita d’ un Padre, mi
fecero abbracciar la resolutione ¢’ .introdurmi in
1Te.  casa sua, e-d inviarun altra personaa cexcar il mie
Genitore.

ANSELMO
yitn - Ma, qual teftimonio ancora, oltre le parole; pos
' ‘rete voi addurre, per aflsicurarci, che quefta-non
sia una favola, edificara sopra la base d’una veri-
ta?
o V'ALER-IO.
i an 1l Capitano. Un Sigillo"di rubino ch’ era di mio
el pPadre. Un Maniglio d’> Agara, che laSignora Ma.
at | dre m’ havevaattaccaroal braccio. Il vecchio Pre.,
wditl.  ¢ro, noftro Domettico, che si salvo meco dal nau.
moh  fragio,
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NE Az B AL N NG A,

Ahi lalsa! io pofso risponder alle voftre parole,
con. chequeltanon é un’ impofiura.  Tuttocio, che vot
ra ¢ dite; mifachiaramente conoscer chevol sicte mig
o dd Fratello,

qu:[' VALERTIDOs

arate,  Voi, mia Sorella?

rarlo, MARIANNA .

i pree. _Si,si;s il mio cuore nell iftefso memento: che mit
o om, T ¥ th
Su9
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122 I AVARO

commincialte aparlare si senti subbito commuove:
re: e la noftra Signora Madre, a cui siete per dar um
gioia infinita, m’ ha mille e mille volte parlato delle

soratie della voftra Famigiia. 1l Cielo, per s
15g 2 ;

bontd, non permefse ch’ il mar ¢’ inghiottifse, quan.
do femmo naufragio. Egli cisalve la vita, col frs
¢i perderia liberta; efsendo che ii Corsari furono
quelli che ¢ accolsero, mentre correvamo di quae
di 14 sull’ onde, sopr’ un pezzo del noftro Vascello
dalla tempefia lacerato. Dopo dieciannidi schia
vitt, una felice fortuna ci reftitui la primiera liber
t3, e ricornammo a Napoli, ove ritrovammo che tut
tili noftri beni erano ftati venduti, senza potervitl
erovar, od intender qualche nuova del nottro Signot
Padre. Pafsammo a Genova; ove la Signora M
dre andd per raccoglier qualch’ infelice residuod
una Succefsione, ch’ era ftata smembrata; e di la,
fuggendo la barbara ingiuftitia de’ suoi parenti, ven:
ne in quelto luogo, nel qual ha vivaro in qui inpe.
ne e torment,

AN 8B L N0,

O Cieli! quanto grande € la tua potenza! Tu fii
ben vedere, che tu solo seiquello che sai far mir.
coli e progdur’ meraviglie! Abbracciatemi, miei ca
ri Figli; e'mescolate la voftra gioia con quella del
voftro Genitore.

VA u B R L0
Come! siete voi il noftro Genitore ?

MARIANN A.

Siete voi quelloper cui laSignora Madre ha sparse
tance lagrime ¥ '

AN-
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COMEDIA. 123

oves AN BN LS M. 0

‘umd 5S¢ mia cara Figlia: si, mio caro Figliot iosonoDon
delle Tomasod Albu rein, ch' il Cielo ha liberato dal nau-
"8ul  fragio con tutte quelle softanze che portavo meco.
el Dopod’ haveraspectato lo spatio di sedici anni, non
it jorendendo nuova alcunadi voi; credendovi tutti
tono sepolti nell’ acque, mi preparavo,_dopo d’ haver:cor-
[Ude  so diqua e dila,a cercar nell’ Himeneo d’una mo-
celll  defta, prudente e savia Funciulla, la consolatione di
thig qualche nuova prole. La poca sicurezza,che pre-
ber. vedevo per la mia vita, se titornavoa Napoli, m’ ha
Ut facto rinonciar per sempre, e dir addio alla Pacria -
vitk  ed havendo trovare il mezzo di farvi vender tutto
gnot ¢io che v havevo, mi sono ftabilito qui, ove, sor¢’
Mi il nome d’Anselmo; ho voluto slontanar da me 14
10d  disgufti di quel nome, che m’hi causati taqti disa.
lily  firie sfortune.

':;2 H A RP A'G O N E.
' Donque quello 13 & voftro Figlio 2
ANSELDMO.
. St |
1 fu HARPAGONE,
1ira: g s : e B
i Voidonque mipagherete afsieme li dieci milascudi

el che m’ harubbati,
ANSELMOG.
Egli v’ ha rubbato?
' HARPAGONGE
Egli ftefso, '
VALERIO
arse . Chi ve I'hadetto, :
HARP AGO NE,
Maftro Giacomo.
A N- N 2 YVA.




124! L' AVARO

Ve A Ly Bt R % O: d
Gei tu quel che lo dice? 7
s od
MasTrRO GracComMm 0. set
Voi vedete bene chionon parlo.
¥ HAaARPAGONE. N'
3 ; Si, si: ecco la-il Signor Commifsarios ¢’ ha mefso
8 i | s iscritto tuero cid ch’ egli ha depofto edetto. N
; Vi"A-"E B R0, co

Potete voi credere, ch’ io sia capaced’un’azzione £l

E i tanto vile:? el
HARPAGONE

Capace, O nON capace, 10 voglio rihaver li miet M
danari. by

13 SCENA VI =

Hige €LEANTE, VALERIO, MARIAN,
B iE NA, ELISA, FROSINA, HARPA 1
E GONE, ANSELMO; MASTRO. [
i GIACOMO, LA FREZZ A, IL "
i COMMISSARIO & il suo P:
88 SCRIVANO. s
K| ! - ClLLSE A "N Tes E o
h '. On vi tormentate punto, Signor Padre, encd -
1'% accusate alcuno. Ho saputo cutt’ il facto,. Venr
2 go qua per dirvi, che sevoi vi volete risolvere a la9
4) ciarmi sposar Marianna, li voftri danarivi saranlt
A * . xesi, :
1% HARPAGONE,
2 el Qve sono 2 N

CLEANTE
Non ve né pigliate faftidio, - Sono in luogo sict: N
= so ed in miadispositione, Tocc'a voi adefsoa 3
deter.
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